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:

ou interdisant tout au moins aux portefaix d'ac-
compagner les voyageurs jusqu'ä l'hötel.

13. Droit.i iVautew. Une proposition de M.
Hauser de Lucerne, de charger le comite de
faire des demarches pour regulariser les agisse-
ments de la „Societe des Auteurs et
Compositeurs" soit de son reprösentant ii Lerne, c'est-
ii-dire pour provoquer une revision de la loi
regissant la matiere, est prise en consideration
et le comite est charge de prendre l'affaire en
mains.

14. Communications. M. Tschumi communique:

a) Que le comite a pris une paid active ä

l'envoi de la petition de l'Union des Societes
suisses de developpemenl pour la mise en
vigueur des le lfr Mai de l'horaire d'öte des
chemins de fer. et qu'il suivra de pres les
phases ulterieures par lesquelles celte question
doit passer* dans l'espoir que ses efforts re-
unis parviendront ii atteindre le but, d'autant
plus que le departement federal des chemins
de fer n'a ajourne l'examen de cette petition,
remise au printemps, que faute de tenips et
non par principe, et que les administrations
elles-memes ne paraissent pas defavorables
au projet.

I) Que la petition, presentee dans le temps
par l'Union Helvetia", tendant k soumettre
les hotels ä la loi sur les fabriques, a ete

repoussee k la suite des preavis fournis par
notre sociele et par les inspecteurs federaux
des fabriques.

c) Que la petition adressee au mois de mars
au Departement militaire federal pour de-
mander que les employes d'hotel soient ap-
peles au service autanl que possible avant
ou aprös la saison, n'a pas obtenu, eomme
e'etait facile it prevoir, de resultat bien
appreciable.

d) Que le Conseil d'administration a alloue au
groupe des hotels de l'exposition de Vevey
une subvention de fr. 2000, et pour
l'exposition des tableaux statistiques du Bureau
central un credit de fr. 800.

e) Que l'enquete pour la petition concernant
une loi föderale sur le controle des poids
et mesures sera entreprise dans le courant
de cette annee.

/) Que 1'assurance contre le vol a etc intro-
duite sous forme de convention addition-
nelle au traite d'assurance contre les
accidents et que le comite espere qu'il en sera
fait usage. Le president fait connaitre en
meme temps que les tantiemes encaisses

par la Societe sur l'assurance-accidents se
sont cleves au montant de fr. 4397.20.

c/) Que l'Union des societes suisses de deve¬
loppement a rei;u une subvention de fr. 600.—
pour une brochure destinee ä l'Amerique,
et une autre subvention de somme egale
pour une brochure allemande.

7i) Qu'en ce qui concerne la loi föderale sui¬
tes denrees alimentaires, le comite s'est
toujours efforce de sauvegarder les interets
de l'hötellerie et qu'il continuera ii suivre
cette question de pres.

i) Que ,,1'Asile pour employes d'hotel du sexe
masculin" ä Zurich demande ii la Societe
d'accepter le protectorat de cette institution
et de lui allouer une subvention. Le Conseil

d'administration, bien que persuade que
la situation de cet asile s'est amelioree et
que tout porte ä eroire qu'on peut compter
sur le succes de son activile a decide
neanmoins de renoncer pour le moment ii
en accepter le protectorat, mais d'allouer ä
l'asile une subvention de fr. 300.—.

15. Siege des deux procliaines assemblies
f/enerales.' Les socielaires de Bienne ont in-
vile par ecrit la sociele ä tenir l'assemblee d'un
jour de 1902 dans cette localite. Cette invitation
est acceptee avec remerciements. M. Waclly de
Macolin exprime le plaisir que lui cause cette
acceptation et l'espoir que la reunion sera tres
frequentee.

Pour l'assemblee de 1903 nous sommes en
presence de deux invitations, l'une de la
Societe des hoteliers de Montreux, l'autre de celle
de Zurich. M. Morlock, president de cette der-
niere, fait remarquer qu'il aura juste 20 ans
en 1903 que les Zurichois ont eu le plaisir de
recevoir la societe, et espere que pour ce motif
et vu l'usage de tenir ces assemblees alterna-
tivement dans la Suisse allemande et dans la
Suisse romande, son invitation sera acceptee.
M. Emery declare, au nom de la Societe des
hdteliers de Montreux, renoncer en faveur de
Z-urich ii son invitation pour 1903, mais sous
la reserve qu'elle sera acceptee definitivement
pour 1905. Ces deux invitations sont agreees
par acclamation et avec remerciements cha-
leureux.

16. Propositions individuelles. M. Beilick de
Thoune prie le Comite d'examiner s'il ne serait
pas indique de demander le depot d'une caution
lors de l'engagement des chefs de cuisine, alin
d'etre garantie en quelque mesure contre l'aban-
don d'une place au milieu de la saison.

Apres que M. Gehrig de Villeneuve et M.
Armleder de Geneve, appuyes par un vivat de
l'assemblee,. eurent encore celebre, l'un en alle-
mand, l'aulre en framjais, les merites du Comite,
le president declare la seance close ä 1 heure
en souhaitant ä tous beaucoup de plaisir pour
les heures qui vont suivre.

Si aucune objection n'est elevee contre le
present proces-verbal dans le delai de 8 jours,
il sera considere comme adopte.

Le president:

J. Tschumi.
Le secretaire:

O. Amsler.

B. Rapport de fete.
Zermatt! Mot magique. Partout oil le

rapporteur a eu l'ocrasion. au cours de l'annee
ecoulee, de rencontrer des soeiötaires, e'est

„Zermatt" qui faisait le sujet de la conversation,
k laquelle la „meilleure moitie'" participait avec
un interet particulier et un enthousiasme visible.
Quoi d'etonnant qu'on se soit attendu, pour
l'assemblee generale de cette annee. ii une
participation extraordinaire. 11 se peut que
la temperature hivernale des jours qui 1'ont
precedee aient ebranle mainte resolution, pro-
voque maint changement d'avis; ä Zermatt
meme, on devait etre ä ce moment, dans une
disposition d'esprit tout autre que rose; n'im-
porte, le grand jour arriva, et quel jour! C'est
comme si ces malheureux hoteliers etaient
proteges par une divinite athmosphörique speciale.
Quel beau teeemps!

Le train partant ii midi de Lausanne em-
portait, le 21 courant, ii destination de Viege,
une societe d'environ 150 personnes, dont le
nombre ne fit que s'accroitre ii chaque station,
ä tel point, que des le soir, plus de 200 invites
etaient reunis dans la verandah de l'hötel
Mont Cervin, oil la plus franche gaite ne tarda
pas ä regner.

Quel trajet superbe que celui qui longe la
Viege aux llots tumultueux, que de paysages
pittoresques et varies I Mais ce ne devait etre lä
qu'un avant-goüt de ce qui nous attendait encore.
A voir le fourmillement de la foule en gare de
Zermatt, on eiit pu se croire non au debut, mais
en plein milieu de la saison; la scene ii l'arrivee
de chaque train n'est pas plus animee k l'epoque
de la plus grande allluence des touristes dans
cette localite celebre. Le long de la rue prin-
cipale pavoisee et decoree de verdure, chacun
gagne ses quartiers, et plus d'un participant
ii la fete laisse echapper un „Ah!" d'adniiration
k la vue de la pyramide majestueuse et resplen-
dissante du Mont Cervin. Une aubade de la
Musique municipale de Brigue contribue k
accroitre encore, le samedi matin, la gaite des
holes qui accourent de toutes parts. A 10 h. 1/2,

on se met serieusement au travail; grace ii la
faqon admirable dont les debats sont diriges,
ceux ci sont liquides dans le laps de temps
fixe, de sort que le banquet olliciel, auquel
prirent part 60 dames et 115 messieurs, put
commencer peu apres 1 heure. En voici le menu:

MENU
Hors d'eeuvro varies

Potago valaisan
Bouchees feuilletees au foie gras
Filets de soles ii la Parisienne

Pommes nouvelles etuveos
Coeur de filet de bcout' ä la Saxonnaise, sauce madere

Quartier de chevreuil k la M'-Cervin
Asporges de Martigny, sauce mousseline

Chapons du Mans roll's ä la brocho
Salade de saison

Pouding Peruvian
Parfait federal

Piöcos do patisserie sur socle
Fruits — Desserts

La serie des discours est ouverte par
M. le Dr. Alex. Seiler, qui souhaite la bien-
venue la plus cordiale aux assistants, en sa
qualite de president de la societe des hoteliers
du Yalais et au nom des autorites et de la
population de Zermatt. L'oraleur est d'avis qu'il
etait audacieux d'inviler la societe de venir ii
Zermatt qui ne peut lui otYrir qu'un asile im-
parfait, mais il espere, que les beautes naturelles
en l'eront oublier les defectuosites. Quelle mo-
destie! L'orateur raconte en termes humoris-
tiques avoir lu il n'y a pas bien longtenips, dans
un registre d'et rangers d'un pays voisin, que le
Valais est. un pays horriblement sauvage oil l'on
ne peut s'aventurer qu'arme jusqu'aux dents pour
se proteger contre les betes fauves. En des
detours varies et savants, M. Seiler cherche
ii prouver que Zermatt et ses hotels sont loin
d'etre ii la hauteur, mais il ne reussit pas ii
convaincre ses auditeurs; le menu servi ii la
perfection et la table decoree avec le gofit le

plus delicat sutlisent en effet ii refuter son dire.
L'orateur porte son toast ii la prosperite de la
Societe et au succes de ses efforts.

M. Tschumi exprime la reconnaissance de la
Sociele pour la reception si cordiale dont eile a

ete 1'objet; le nombre des assistants sutlit ii

prouver la bonne reputation dont jouit Zermatt.
II salue les collegues invites du Valais et
de Chamonix qui ne font pas encore partic
de la societe et exprime l'espoir que cette
journee aura pour suite un rapprochement plus
intime. II remercie tout specialement les
administrations des chemins de fer du Gornergrat,
du Viege-Zermatt et du Mont Pelerin, ainsi
que la Compagnie de navigation du lac Leman
et la societe des hoteliers de Vevey pour leur
genereux empressement. L'orateur termine en
disant qu'en ce coin de terre un des plus beaux
de la Suisse, c'est ä la patrie que s'adresse
son tpast.

Puis vient un entr'acte: M. Berner de
Lucerne releve en termes brefs mais chaleureux
les merites de MM. Tschumi, Müller et Schmidt
comme professeurs de l'ecole professionnelle
d'Ouchy et fait remarquer combien la Societe
a lieu d'etre liere de cette institution, dont la
prosperite rejouissante est due uniquement k
l'activite affect ueuse et devouee de ces trois
messieurs; il les prie d'accepter un faible
temoignage de reconnaissance. Ensuite, Mile.
Cattani remet ä M. Tschumi un service ä the
en argent et k M. Schmidt une jolie pendule.
Une seconde pendule est destinee ä M. Müller
qui est malheureusement empeche par sa
maladie d'assister ä la reuniqn. MM. Tschumi
et Schmidt remercient en termes emus pour
ce temoignage d'affection, dont ils sont tres
touches, mais qui, ä leur dire, n'etait pas ne-
cessaire pour les encourager ä continuer leurs
fonctions avec amour et devouement.

M. Ettenberger. de Bregenz, apporte les
salutations de la Societe des maitres d'hötel des
bords du lac de l'onstance et du Rhin et
remercie la Societe suisse de permetlre egalenient

aux collegues de la rive droite du lac
de Constance de se joindre ä elle. 11 porte
son toast ä la Suisse bien-aimee.

Puis M. Alblas de Montreux, dont la verve
humoristique est inepuisable. est nomine major
de table. M. Morlock, de Zurieb, en sa qualite
de president de la Societe des hoteliers de
Zurich, se dit lieu reux du choix de cette ville
pour la prochaine fete, et espere que la participation

v sera egalement nombreuse. 11 compte
surtout sur la presence des dames, auxquelles
s'adresse son toast.

La parole est ä M. de Chaslonay, jirefet
de Sierre. En termes eloquents et enthousiastes,
il celebre l'importance de l'hötellerie comme
industrie nationale öt la necessite de solidariser
ses interets avec ceux de la nation entiere.
C'est ä cette solidarite que l'orateur porte un
triple vivat.

Apres ce discours. il est donne lecture des
telegranimes adresses par M. Spaeth do Lindau
au nom de la Societe des hoteliers des bords
du lac de Constance et du Rhin, par M. Eioroni
ii Genes pour la Societe des hoteliers Italiens,
par MM. Bertolini de Milan, Ktipfer de Heidelberg,

llerfs de M.-Gladbach, Arnold de Chamonix,
Cachat de Chamonix, Ruchti d'Interlaken, Kracht
de Zürich. Ilaefeli freres de Lucerne, Hotop
de Geneve, Moser de Schinznach, J. Borsinger
de Baden, Oehlschläger. Erpf et Wanner de

Zurich, Seiler de Wengernalp, Rouillcr de
Vernayaz, Gerber d'Aarau, Richert de Zurich
et Baud de Meiringen.

M. Brenner de Baden-Baden remercie la
Societe du grand plaisir qu'elle lui a fait eu
lui permettant d'assister ä cette belle fete; il
espere que les Suisses se rendront toujours
plus nombreux aux fetes de l'Union internationale

et vide son verre ä la sante des collegues
suisses. Avant de clore notre recit du banquet
olficiel, n'omettons pas de rendre hommage
au major de table qui a su entretenir l'hilarite
la plus generale. Quant ii la bailade ä la
Gornerklamm, prevue par le progi-amnie, voire
rapporteur a du se refuser le plaisir d'y prendre
part, mais il a su par oui'-dire qu'elle avail
ete pleine d'animation et reussie de tous points.

Passons au seconde acte, ä la soiree dansante.
Dans les salons gracieusement decores de
l'hötel Zermatt, dont le centre d'allraclion est
forme par un buffet somptueusement garni el
admirablement arrange, se presse une Foule

joyeuse et animee, parmi laquelle, semblables
ä des perles dans leur öcrin, de nombreuses
dames aux toilettes ravissantes. Le sceptre de

Terpsichore regne en mailre jnsqu'ii l'aube,
aux accords melodieux de l'orchestre permanent.
Comme intermede tres apprecie, les productions
vocales de Mme. Neilhardt d'Altslätten, de
MM. .lehle de Neuchs'itel et Plister de Lugano.
La voix sonore et exercee de Mme. Neithardl,
ses romances charmantes ont conquis les emurs
en un clin d'oeil, et ses deux partenaires ont
eu leur part meritee d'applaudissements.

Diinancbe matin. Gornergrat! Ce mot
magique devient une realite. Pas un linage
au ciel, pas trace de brume, un cerrle altier
de majestes negeuses, un diademe de brillants
etincelant aux purs rayons d'un soleil d'ete.
La plume est impuissanle ;i reproduire ce

spectacle. A l'interieur du Belvedere c'est la
bonne menagere ijui fonetionne, faisant face

avec autant d'empressemcnt que de courage
ii l'assaut des impalients. Un peu de patience
et l'estomac le plus affanie se trouve satisfait,
gräce ii la rapidite et l'excellence du service,
dirige par Mademoiselle Zumbühl. Ecrire des
cartes post ales, jouer du Kodak, faire de vers,
teile« sont, apres que les regards se sont ras-
sassies de la vue splendide, les occupations
caracleristiques de chacun.

Entro 2 et 3 heures, tout le monde se
retrouve ii Riffelalp pour savourer le lunch
offert par l'hospitalite de MM. Seiler freres
dans les salons spacieux de l'hötel Rilfelalp,
decoreh avec profusion de fleurs des Alpes.
En voici le menu:

M E N U

Consomme double Bizct
Saumon de Laufenburg au bleu, garni d'ecrevisses,

sauce riebe
Pommes ii l'anglaise

Chevalier de poularde ä la regence
Jambon de Prague aux epinards, sauce madero

Choux-lleurs, sauce Isigny
Faisan de Bohöme ii la brocho sur canape

Salade valaisanne
Brioche fruitiöres

Fantaisie de glace venitienne Gat. trois freres
Fontaine sauphinoise en nougat

Fruits — Desserts

En premiere ligne, M. Lichtenberger s'em-
presse, au nom de ses collegues d'Interlaken,
de remercier nos hötes; il les envie d'avoir pu
montrer leurs Alpes dans leur bei eclat, ce qui
n'a malheureusement pu ütre le cas k Inter-
laken. Du reste, la fete de Zermatt surpasse,
dit M. Lichtenberger, celle d'Interlaken sous
bien des rapports.

Puis, M. le president Tschumi prend la
parole. II rappclle en termes emus les merites
de feu papa Seiler, le crealeur de Zermatt.
11 y a 60 ans ä peine, ce coin de terre si
privilegie de la nature etait une contree inculte;
il en fut ainsi jusqu'au moment oil il y a
40 ans, M. Seiler aide de sa fidele compagne,
construisit l'hötel du Mont Rose, qui pouvait
abriter 5—6 personnes. Avec une energie
tenace, M. Seiler fit face aux ditlicultes (jue
lui opposaient tant la nature que les habitants;
fidele au principe: l'homme peut ce qu'il veut,
il finit par l'emporter; du plus petit des
hoteliers qu'il etait, il devint le roi des hotels;

a famille Seiler, generation

c'est lui qui a fait de Zermatt l'un des prin
eipaux centres du tourisme en Suisse. A la
suite de ce resume interessant, que uous ne

pouvons rendre ici que de facon bien rudimen-
laire. l'assenitilee se leve dans un silence
respectueux. bientöt suivi d'un \ ivat retentissant
en 1'honneur de
actuelle.

M. Hermann Seiler remercie en termes emus
au nom de la famille: qui est lieureuse de pou-
voir eontrihner ä cultiver la eonfraternite et

l'orateur. en esperant que chacun emportera de
Zermalt un hon souvenir, souhaite encore une
l'ois ä tons les assistants une cordiale bienvenue.

Nous avons de nouveau le plaisir d'entendre
la voix charmante et emouvante ä la fois de
M""' Neithardt dans le chant si pat riot ique
„'s Schwyzerhiisli", suivi d'applaudissements
interminables.

Que le major de table, ainsi que tous les
assistants, reeoivent ici l'expression de la
gratitude du rapporteur pour les paroles fiat tenses
que 1'un a bien voulu lui adresser et que les
autres ont soulignees de leurs vivats.

("est l'heure de regagner la vallee. Le ciel
se couvrc de images suspects. A la gare, nous
sommes recus par l'infatigable Musique nmni-
cipalo au repertoire inepuisable; on emboile le

pas ct on se dirige vers le village.
Le programme porte: „modeste fete de unit".

Ceux (tili y ont assiste ont pu apprecier la mo-
destie — des organisateurs; car ce qu'ils nous
ont ollerl surpassait toule attente. Line nier de
lumiere embrase le jardin el s'etend jnsqu'ii la
petite eglise, perchee dans une situation si idvl-
lique. Les hauteurs alentour, les poinles de
rochers, les gorges meines resplendissent de feu
et de Hammes de bengale, partout l'<oil ne
rencontre que lueurs magiques. On eiit dit que le ciel
s'etait obscurci uniiiuemenl pour mieux faire
ressortir toutes ces splendeurs. Avec cela un
feu d'artilice grandiose au vrai sens du mot,
accompagne des airs les plus brillants de l'ex-
cellente Musique municipale, dirigee ii merveille
par M. le conseiller national Perric. Digne
conclusion, en verite, de ces journees magniliques
et reussies sous tous les rapports. Que les
organisateurs de cette fete qui restera sans doule
unique en son genre, reeoivent ici l'expression
des remerciements les plus chaleureusement
sentis de tous ceux auxquels il a ete donnö
d'assister ä ces journees inonbliables. Iis peuvent
etre certains que le souvenir de Zermalt vivra
imperissable dans le emur de tons les participants

ä la lete.
Celle-ei devait avoir encore un epilogue.

La reunion epii eut lieu apres la cloture ol'li-
cielle. dans la veranda de l'Hötel Mont-Cervin,
prit le caractere d'une lete de famille oii la
gaite ne eonnut plus de homes, gräce surtout
au fringant orchestre et ;'i sou repertoire des-
opilant. Cette fois encore, le pastenr-poete des
glaciers, M. Strasser de Grindehvald, avail tenu
ä ögayer l'assemblee par (piebpies chansons np-
propriees ä la situation et debitöes avec tout
l'enlrain voulu.

Le lendemain malin, la gare etait, aussi
animee qu'au mois d'aoiit. Une demi-heure au
moins avant le depart, le premier train etait
complelemenl garni; on en forma un second,
et — les demiers seront les premiers — ce fut
lui qui parlit le premier, ä la plus grande joie
de ses occupants.

Au bullet de Slalden, les voyageurs parent
degusler un verre lie mousseux; merci aux
genereux donateurs, MM. Lagger freres.

Arrivee ä Viege, une petite troupe comptant
12 dames et 40 messieurs s'assembla pour re-
pondre ii 1'nimable invitation de visiter les tra-
vaux du Shnplon. A la gare de Brigue. des
voitures les atlendaienl, parmi lesquelles le
superbe mail-coach de M. Seiler ä Gletsch, allele
de cinq fringants coursiers, excita l'admiration
generale. On eut bientöt depasse le village
negre (italien) qui s'est eleve pres de Naters
dans l'espace de deux mois, et nous fumes re-
cus avec la plus grande amabilite par la direction

des travaux du tunnel du Simplon, qui
nous divisa en trois groupes pourvus chacun
d'un guide. Une relation delaillee de ce que
nous avons vu nous menerait Irop loin; con-
tentons-nous de dire que le spectacle etait plein
d'interet et que c'est avec une vive satisfaction
que nous quittfunes ce theatre d'une activile
fievreuse. Remercions encore la direction de l'ex-
ploitation pour les rafraichissements offerts. A
midi, M. Escher reconduisil les participants ii son
hotel Coiironne el Posle, oil les attendait un
lunch genereux; M. Cattani se fit l'interprete de

nos sentiments de gratitude ä l'egard de notre
höte et de la direction du Simplon. Une petite
demi-heure encore, el puis „hon voyage", les
uns dans la direction de Gletsch, de la Furka
et du Grimsel, les autres du cöte oppose.

Entre temps, le grand rapide de Zermatt etait
arrive ii Viege avec ceux qui n'avaient pas
entendu chanter le coq, et dont le nombre etait
singulierement grand. Mais ne vendons pas la
meche! — Encore une fois, merci du fond du
coeur, ii Zermatt et ä tous, et au revoir ii Bienne
en 1902!

5>®<

Nachklänge zur GeneralTersammlnng.

Geehrter Herr Redakteur 1

Es wird Sie vielleicht interessieren zu
vernehmen, dass die Fahrt des kleinen Ost-Korps
(ca. 40 Mann stark) nach Gletsch-Grimsel mit
Detachierung über die Furka einen äusserst
fröhlichen, gelungenen Verlauf genommen hat.
Auf ernstlichen Widerstand sind wir bei
unserem Vorrücken nur in Fiesch und Münster
gestossen, eroberten aber jeweilen mit Leichtig



keit im Sturmschritte die uns gebotenen Hindernisse.

Brandschatzungen sollen, so viel mir
bekannt, keine erfolgt sein, hingegen wurde
viel in standrechtlichen Halsumdrehungen
geleistet und was die strenge Justiz nicht innert
gegebener Frist zu erledigen vermochte, das
wurde ambulant im summarischen Verfahren
geordnet. Abends 10 Uhr wurde unser Ziel,
das gastliche Dach von Herrn J. Seiler am
Gletsch erreicht, wo das für die Furka bestimmte
Detachement bereits Vorposten-Stellung
eingenommen hatte. In Brigue glaubten wir am
Schlüsse des Festes angelangt zu sein; wir
halten uns geirrt. Wir standen in Gletsch am
Anfang vom Ende. Die Gastfreundschaft, die
uns schon in Zermatt von Seite der Familie
Seiler in verschwenderischem Masse zuteil
geworden, fand auch noch am Gletsch keine
Grenzen. Ein mitternächtliches Diner mit all
dem nassen Guten, was der Keller bieten konnte,
brachte uns nochmals in die gehobenste
Stimmung. Mehr oder weniger geistreiche Beden
und Toaste wetteiferten mit den schäumenden
Wasserfällen der Rhone und der ad hoc
bestimmte Tafelmajor (Seiler-Wengernalp) waltete
in humorvollster, gewandter Weise seines
anstrengenden Amtes. Der herrliche Gesang
unserer freundlichen, lehensfrohen Wirtin aus
Ausfällen erfreute nochmals die Herzen der frohen
Tafelrunde. In schönster Harmonie hat das
Fest am Gletsch ausgeklungen. Die Stunde, in
der sich Männlein und Weihlein in ihre
Gemächer zurückgezogen haben, möchte ich Ihnen
nicht verraten. Auch konnte ich am Morgen
nicht in Erfahrung bringen, ob die Nachtruhe
einiger Engländer-Familien durch unruhige
Träume etwas gelitten hat. Morgens 6 Uhr
war es in dem gewaltigen Bienenkorbe am
Gletsch schon wieder recht lebendig und zwischen
Ii—8 Uhr stoben die eidgen. Posten, Zweispänner
und fünlspännige Reisewagen nach allen
Richtungen der Windrose auseinander, sich nach
und nach in den Strassenwindungen der Grimsel,
Furka und nach dem Wallis hinunter
verlierend.

Indem ich annehme, dass das grössere
West-Korps am schönen Gelände des Leman
ebenso glücklich und erfolgreich operiert hat
wie das Ost-Korps, und dass auch speziell
unsere Vereinsakten und Protokolle glücklich
durch Ihre schützende Hand nach Basel
..ebracht worden sind, griisse ich Sie recht

fr
eundlichst. C. E.

(.MilUiiangen für die Kleine Chronik werden atrU mit Dank entgegengenommen.)

Baden. Die Gesamtzahl der Kurgäste betrug
am 2. .Juli 4339.

Kleine Scheidegg. Die Gesamtfrequenz der
Station Scheidegg der Wengernalpbahn bis Ende
Juni beträgt 12,056 gegenüber 11,765 im Vorjahr.

Cannes. Herr J. Baeld ersucht uns, mitzuteilen,
dass das herumgehende Gerücht, als stehe er im
Begriff, sein Hotel de Provence in Cannes
aufzugeben, jeder Begründung entbehrt.

Leysin. Für 1900 1901 gelangt nach dem
Antrag des Verwaltungsrates auf das zwei Millionen
Franken betragende Aktienkapital eine Dividende
von 7 Prozent zur Verteilung wie im Vorjahr.

Vevey. Freitag den 28. Juni fand unter grossem
Enthusiasmus der Behörden und Bevölkerung die
Eröffnung der kantonalen Gewerbeaussteilung statt.
In einer der nächsten Nummern werden wir ein-
lässlicher auf dieselbe zu sprechen kommen.

Arosa. Herr Dr. med. Karl Ruedi in Arosa,
früher in Davos, der für diese beiden Kurorte sehr
viel geleistet hat als Promotor grosser Hotel- und
Verkehrsentwicklungsprojekto, wie auch als Autorität
auf dem Gebiete der Tuberkulose, ist 53 Jahre alt
gestorben.

Zwei neue Verkehrsmittel. Am Montag den
I.Juli fuhren zum ersten Male die fahrplanmässigen
Züge auf der direkten Bahnlinie Bern-Neuenburg;
am gleichen Tage sah die Stadt Bern ihren ersten
ersten elektrischen Tram über die Kirchenfeldbrücke
und die Kornhausbrüeke fahren.

Elektrische Bahnen Vivis - Chamby - Chätel-
St. Denis. Den eidg. Räten wird die Konzessionserteilung

vorgeschlagen für den Bau und Betrieb
elektrischer Eisenbahnen von Vivis über Blonay
nach Chamby zum Anschluss an die Linie Montreux-
Montbovon und von Vivis bis zur Kantonsgrenze
bei Chutel St. Denis.

Lausanne. En sejour dans les hotels de l« et de
2c rang de Lausanne-Ouchy, du 12 au 18 juin:
Angleterre 1347, Allemagne 416, Suisse 504, France
485, Amörique 311, Russie 202, Italie 86. Divers:
Autriche, Belgique, Pays-Bas, Espagne, Danemark,
Etats balkans, Asie, Afrique, Äustralie, Turquie, 367.
— Total 3727.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. Vom 15. Juni
bis 21. Juni waren in Davos anwesend: Deutsche 445,
Engländer 168, Schweizer 232, Franzosen 52,
Holländer 70, Belgier 18, Russen 96, Oesterreicher 20,
Portugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 41, Dänen,
Schweden, Norweger 9, Amerikaner 37, Angehörige
anderer Nationalitäten 5. Total 1193. Darunter waren
186 Passanten.

Von Tiefankastel, dem Verkehr nach einer
der Hauptpoststationen Graubündens, aus wurden
vom 14. auf den 15. Juni (also in 24 Stunden) mit
der Post nach den verschiedenen Richtungen 260
Reisende, überdies noch 42 Pferde mit 18 Gepäck-
fourgons und einer Zweispänner-Extrapost befördert.
Dies wird sehr wahrscheinlich die bedeutendste
Reisenden-Beförderung sein, die je eine Poststation
Graubündens hatte.

Deutschland. Von der preussischen
Eisenbahnverwaltung sind Verbandlungen mit den sächsischen
und übrigen beteiligten Eiscnbahnverwaltungen
eingeleitet, um die 45tägige Gültigkeit der Retour-
billete auch auf den direkten Personenverkehr auf
den sächsischen und süddeutschen Stationen
auszudehnen. Von besonderer Wichtigkeit für die Schweiz
ist aber, dass die badische Bahnverwaltung für den
Verkehr badischer mit preussisch-liessischen Stationen

ebenfalls die Gültigkeit der Rückfahrkarten ab
4. Juli auf 45 Tage festgesetzt hat. Die Main-Neckar-
Bahn teilt mit, dass vom 4. Juli ab alle Retourkarten

auf ihren Bahnen im Verkehr mit den andern
Linien 45 tägige Gültigkeit haben. Ebenso meldet
der „Reichsanzeiger": Vom 4. Jali ah wird auch
für den Verkehr der elsass-lothringischen Reichs-
eisenbahnen die Gültigkeitsdauer der Rückfahrkarten
auf 45 Tage verlängert. In der Konferenz der
Vertreter der badischen, württembergischen und
bayerischen Eisenbahnverwaltungen in München wurde,
wie die „Frankf. Ztg." unterm 3. Juli meldet,
beschlossen bei ihren Regierungen baldmöglichste
Einführung der 45 tägigen Rüekfahrtskaiten im
preussisch-süddeutschen Wechselverkehr, im
süddeutschen Wechsolverkehr und im internen Vorkehr
der süddeutschen Einzelstaaten zu beantragen.

Ein Schirmfutteral

in braunem Segeltuch, enthaltend 1 Schirm und
1 Stock, wurde anlässlich der Generalversammlung

irrtümlicherweise von Brig über die Grimsel
oder Furka mitgenommen. Der gegenwärtige
Inhaber wird gebeten, dasselbe dem Centralbureu
zukommen zu lassen zur Uebergabe an den

Eigentümer.

Witterung im Mai 1901.

Bericht der schweizer, meteorologischen Centraianstalt.

Naiv. Frau: „Der Hecht, den Sie mir gestern
verkauft haben, war aber gar nicht mehr frisch 1"

— Fischweib: „Ja, Madamken, warum hab'n Se ihn
nicht frieher gekooft? Ick hab'n Ihnen ja schon de

janze Woche anjeboten!"
Ein Praktikus. Gast (zum Wirt, in einer Sommerfrische):

„Warum machen Sie den jedesmal eine
Notiz, wenn eines Ihrer Kinder etwas angestellt
hat?" Wirt: „Im Sommer kann ich sie nicht durchhauen

wegen den Fremden, und da kriegt dann jedes
nach Schluss der Saison die ihm notierten Hiebe!"
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C. L. B. Sie haben recht, im Festbericht hätte
es bei der Schilderung des Feuerwerks heissen sollen:
Hühen/eHw ringsum, nicht Höhen ringsum.

C. L. Das fehlte gerade noch, dass Sie (jem jn
letzter Zeit so berii-hmt gewordenen Herrn AugustScherl Annoncenaufträge erteilten für die in seinem
Verlage erscheinende „Feldpost". Herr Scherl istnämlich der Herausgeber der „Woche". Hoffentlich
genügt Ihnen diese Aufklärung.

Zahl der Tage

Regen

mit

Schnee Nebel
helle

1 mit
trübe stark.

jWind

Zürich.... 9 0 1 11 3 2

Basel 11 0 1 6 7 1

Neuchätel 5 0 0 9 4 2

Genf 6 0 0 6 6 9

Bern 9 0 1 4 5 9

Luzem 14 0 0 9 7 3

St. Gallen 12 0 0 14 5 1

Lugano 14 0 0 9 9 4

Chur 10 2 0 8 10 1

Davos 10 6 0 7 0 1

Sonnenscheindauer in Stunden: Zürich 274, Basel
230, Bern 269, Genf 261, Lugano 238, Davos 177.

Frage.
Wer kennt eine gute Bezugsquelle für Flaumfedern

zur Herstellung von Kissen?

Mitteilung an die Redaktion erbeten.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.
Marie Tremp, Saal- und Restaurationskellnerin,

von Schännis.
Rosa Schweizer, Kellnerin.

Ueber Henriette Vernay erteilt gegebenenfalls

nähere Auskunft
Das Centraibureau.

Hiezu eine Beilage.

Verantwortliche Redaktion: Otto Amsler.

§TEIWMA^I«-VOLLMER, %( IM4 II
Grosses Lager garantiert reeller osfsehweizeriseher Landweine

sowie nur echter Marken Champagner - Weine.
Q W Q F O Ei

785 von

A. DE LUZE & FILS, BORDEAUX
für« die Sehujeiz, Elsass - Liothringen, Königreich Italien and Riviera.

jjebrüöer Schwabenland, jYlannheim,
' \ Specialität:

Primllrt:

Goldene MedaMie ßcj|j{gene Küchen-tinrichtungeii
Münster i. Weslf. 1899 W • »s^ für Rötels, Restaurants und Cafes

G 7, 38-46
<—;

Prämiirt: i

Grosse goldene Medaille

und Ehrenpreis
Frankfurt am Main 1900
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Zum verkaufen
ans Gesundheitsrücksichten, auf erstem Fremdenplatz des Berner
Oberlandes, Amt Interlaken, ein gut geführtes

Rotel- und Pensionsgeschäft
mit Sommer- und Wintersaison; bedeutende Anlagen mit
beiliegendem Wiesenland. Kaufpreis Fr. 200,OoO. Rendite durchaus
nachweisbar.

Offerten befördert unter Chiffre A 3203 Y die Annoncen-
Expedition Haasenstein & Vogler, Bern. 207

ßlion $ur IDontreux.
A VENDRE HOTEL DU PARC

Eau et meubles compris, facilite de pavement. Grand pare
permettant agrandissement on installations hydrotlierapiques.
Conviendrait aussi pour pensionnat.

S'adresser ä A. Valloton, Montreux. 209

Gaux, Palace hotel.
^3 Pour cet elablissement (350 lits) u»

— Directeur marie —
|j| experiments et capable est demande pour l'automne
gal prochain. Adresser les offres et references ä A. Chessex,
m Territet. 222 ^

Wizemann's feinste Palmbutter (Cocosine)
garantiert reines Pflanzenfett, vom Kantonschemiker in St. Gallen als
gesundes Kochfett befunden, vortrefflich geeignet zu Backwerk
aller Art, wie zum Kochen und Braten,
m Ca. 50 % Ersparnis im Gebranch gegen andere Buttersorten! tm
empfiehlt in Blechgebinden zu 15, 25, 50 und 100 Kilo zu Fr. 1. 60
das Kilo frei Bahnstation des Empfängers. Probedosen zu ca. 5 kg.
Fr. 8.— frei gegen Nachnahme. (K1716G) 94

R. Mulisch, Langgasse-St. Gallen, Hauptniederlage für die Schweiz.

MAISON FONDEE EN 1811

NeuchätelTHTi (Suisse)

SWISS

* J { ¥
tr6s sec

M-SEC

>• trtuv» dans ton Im bora Httoli tuissts.

Gasthof
mit Stallung, Scheune, hübsehem
Garten, 3 Sälen, nebst Zube-
hörden, in einem best frequentierten

Kur- und Industrieort des
Kantons Aargau, ist gesundheitshalber
mit Inventar zn verkaufen. Nachweisbarer

Umsatz Fr. 50,000. 204
Offerten unter Z W 4322 an die

Annoncen-Expedition Rudolf Mosse,
Zürich. (Z ä 7991)

Tür Rotellers u. mitte.
Ein solvabler Wirtsfachmann kann als Teilnehmer und

späterer Uebernehmer, zur Erstellung eines Hotel garni mit
bavr. Halle eintreten. Lage im Centrum Grossbasels. Verkehrs-
punkt ersten Ranges.

Auf direkte Anfragen Näheres durch
220 Hans Day, Architekt, Güterstr. 229, Basel.

Associe gesucht.
Besiter eines grossen Hotels in einem Kurort an der Riviera

(Italien) sucht behufs Vergrösserung einen

Soeius
mit 25,000 Fr.

Offerten unter H 212 R an die Expedition dieses Blattes.

Pachtgesuch.
Hotel-Direktor (Schweizer) und tüchtiger Küchen-Chef, suchen

Hotel I. Ranges (Jahres-Geschäft) zu pachten.
Gefl.' Offerten an die Exp. d. Bl. unter Chiffre H 217 B.

Hotel-Direktor.
Tüchtiger Fachmann, repräsentabel, mit feinen Umgangsformen,

in allen Zweigen der Hotellerie durchaus bewandert,
solid und energisch, sprachkundig, in Buchführung und
Korrespondenz perfekt, mit festem Sommerengagement in der Schweiz,

unter bescheidenen Ansprüchen mit seiner Schwester Engagement
für kommenden Winter an der Riviera oder in Egypten.

Offerten befördert die Expedition der Hotel-Revue unter
Chiffre H 221 R.

Fromage vieux a räper d'Unterwald * * * *
Beurre frais de table de centrifuge * * *

Beurre frais de cuisine de pure creme x

Miel d'abeilles extrait pur * * *
fonrait en bonnes quality & prix mod6i6s

Otto Amstad ä Beckenried, Unterwald.
(„Otto" est n£cessaire pour l'adresse).

Medaille d'argent: Exposition universelle Paris 1900. 11
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